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1. Как се нарича селището? Какви са неговите стари и нови имена? Народни и (квази)научни етимологии. Неприказна проза. 

2. Ако е преименувано, какви са причините?

3. Кога и в каква форма е засвидетелствано името на селището в писмени паметници?

4. Кога и при какви обстоятелства е възникнало днешното селище (устна проза и документи)?

5. Върху какъв терен (планински, планинско-предбалкански, предбалкански, предпланинско-полски или чисто полски) е разположено землището?

6. В коя част на землището е разположено селището и в каква местност (в речна долина, в планинско гърло, в равнина, на тераса, на височина или на стръмен склон)?

7. Минава ли през него или край него река и как се именува, откъде носи името си? Да се запише неприказна проза.

8. С кои други селища граничи изследваното селище? Какви са границите на неговото землище?

9. На какво разстояние и в каква посока се намират съседните селища?

10. Голямо и хубаво ли е селището и от какво се определя оценката – хубава природа, удобно местоположение, добри хора, добро благоустройство?

11. Към кои общини, околии, области или окръзи принадлежи селището днес и към кои е принадлежало в миналото? 

12. С какво се е препитавало населението в миналото и сега (земеделие, скотовъдство, овощарство, градинарство, занаятчийство, дърводобив и пр.)

13. Колко е броят на жителите в селището (в миналото и сега)?

14. Колко домакинства има в селището днес и колко в миналото?

15. Имало ли е изселвания на постоянните жители на селището?

16. Поради какви причини (притеснения, нападения, грабежи на кърджалии и разбойници, чумни епидемии и др.)

17. Към кои райони са насочени изселванията?

18. Съществувало ли е разслоение по богатство и власт и в какво се е проявявало то? В кои селищни общности (земеделци, дюлгери, занаятчии, овчари и пр.) процесът на разслояване е бил най-бърз? (Да се пита хронологически: преди Освобождението на България 1878 г.; преди Девети септември 1944 г.; след Девети септември 1944 г.; след Десети ноември 1989 г.)

19. Как се е осъществявало построяването на обществените сгради в селището (поотделно преди и след Девети септември 1944 г.) – черкви, оброчища, училища, чешми, мостове? Как и кога е станало прокарването и поддържането на пътищата в селището и региона? Кой е участвал (за случаите преди Девети септември 1944 и след Десети ноември 1989 г.) – представител на махалата, рода, семейството? Кой с какво е участвал (пари, превоз и др.)? Кой е определял начина и размера на участието?

20. При построяването на обществени сгради избиран ли е бил някакъв селищен съвет, какви представители са влизали в него (от най-богатите родове, от най-старите родове, на квотен принцип от всяка махала и/или род в селището)? Как е ставал изборът на членовете на този съвет и какви са били задълженията им? Кой е ръководел работата на съвета, как са го избирали и наричали?

21. Кой построява сградите на свещените места (черкви, джамии, оброчища, манастири, текета (дервишки манастири), тюрбета (гробници на мохамедански светци)?

22. Ако в региона има манастир (теке, тюрбе), как е станало построяването му? Кой го е основал, какъв е неговият патрон, защо е избран именно той, а не някой друг?

23. Какво е мястото на това религиозно средище в живота на околните селища? Кога и защо (по какви случаи) жителите на селището ходят там? (Да се запишат устните разкази за това.)

24. Има ли хора от селището, за които да се помни, че са били калугери в манастира (дервиши в текето)? Ако има – да се запишат причините. Дали бъдещият монах е имал „видение”, сънувал е пророчески сън или е бил обречен (харизан) от родителите си за служба на даден светец и т.н.?

25. Има ли археологически останки от миналото кои се намират в селището и в землището (селищни и надгробни могили, обитавани пещери, останки от крепости, църкви, манастири, джамии, текета, оброчища, гробища и надгробни камъни, стари мостове и др.)?

26. В коя местност, в каква посока и разстояние от центъра на селището се намират останките?

27. Кои родове са местни и кои преселници? 

28. Откъде са дошли? 

29. В коя част на землището са се заселили? 

30. Какви по-големи родове са живели в селището в миналото и какви го обитават днес? Обособени в отделни махали ли са били или са били пръснати?

31. Имало ли е отделни семейства, които не са се причислявали към нито един селищен род? Какви са били причините за това, какво е било отношението към тях, каква е била съдбата им?

32. Какви са жителите на селището (коренно население, пришелци, смесено)?

33. Ако е смесено – какви и колко общности има? Кои са коренно население и кои пришълци? Кои откъде са дошли?

34. Какви са названията и самоназванията на общностите? Да се запишат устните разкази.

35. Защо и кога са избрали да се заселят тук? Разбират ли се пришълците с местното население?

36. Смесено ли живеят различните общности или в отделни махали? Женят ли се помежду си? Ако не се женят – защо?

37. Кои са те? Какви са селищните махали – настоящо родови, бивши родови, но превърнали се в съседски, основани като съседски?

38. От колко махали се състои селището?

39. Какви са имената на отделните махали и квартали? 

40. От какво се определят названията на махалите (напр. по името на най-големия род, по името на най-стария род, по произхода на жителите, по особености на местоположението)?

41. В каква посока се намират и на какво разстояние от центъра на селището?

42. Какво значение е имало за съдбата на отделната личност нейната принадлежност към уважаван, голям, богат род и обратното – към непрестижен в това отношение род?

43. Помни ли се да е съществувал някакъв съвет за регулиране на отношенията между роднините в родовата махала? Ако е имало такъв, кои са влизали в него и какви са били функциите им? Кой е стоял начело на съвета и как е бил наричан? Какво е било неговото положение в рода?

44. Имало ли е общи имоти за ползване от рода (пасбища, гори) и как е ставало тяхното експлоатиране? Къде се намират спрямо центъра на селото?

45. На какъв език говори по-голямата част от населението (български, турски, влашки, цигански, друг)?

46. Има ли жители, които говорят на друг език от този и как го наричат?

47. Как се наричат тази група от населението, която говори на друг език (турлаци, цигани, помаци, власи и др.)?

48. Какво е отношението към тази група?

49. Каква религия изповядва селището?

50. Има ли жители, които имат друго вероизповедание?

51. Какво е отношението към тях?

52. С кои околни селища селището има общи особености и в какво се изразяват те (произход, говор, носия, религия)? С кои съседни селища не си прилича и защо?

53. Има ли църква в селото? Кой е нейният патрон? Кога е построена? В коя част от землището е разположена? Ако няма църква, къде ходят да се черкуват (в съседното село, в манастирска църква или на точно определено място в селото, където има каменен кръст – напр. в училищния двор)?

54.  Как се нарича това „точно определено място” (черкова, кръст, оброк и др.)?

55.  На кой светец е посветено „мястото”? Само на неговия празник ли се ходи там? На кои други празници?

56.  Кога там ходи поп и кога не идва?

57. Често ли се срещат оброчища, посветени на патрона на близкия манастир? Къде се намират спрямо центъра на селището?

58.  Има ли оброчища на селската межда? Ходят ли там жителите на две или повече съседни села? Междуселски оброци.

59. Има ли оброци, разположени на общоселската мера – на общинска, църковна, училищна земя? Цялото село ли ходи там или отделни хора?

60.  Кои от тези оброчища са лични, кои са родови / фамилни, кои общоселски и кои – междуселски?

61. Има ли оброчища в близкия манастир – в двора или близката околност? Има ли оброчища в други манастирски земи?

62.  Патроните на манастирските оброци различни ли са от патроните на манастирската църква и манастирските параклиси?

63. Кои са местностите в селищното землище и на територията на самото селище? Как се казват? Каква е семантиката им? 

64. Има ли местности с по две, три и повече имена?

65. Къде се намират спрямо центъра на селището като разстояние и посока на света?

66. Какъв е принципът, водещ за осведомителя, от който той се ръководи при посочването им?

67. Ръководи ли се осведомителят от посоките на света, от кои и в каква поредност?

68. Ръководи ли се осведомителят от пътната комуникация при описанието на местностите? Кои са главните и кои второстепенните пътища? Накъде водят?

69. Ръководи ли се осведомителят от надморската височина и условностите на релефа при изреждането на местностите и техните названия?

70. Каква е присъщата за него посока на описание – обратно на часовниковата стрелка (надясно) или обратно на часовниковата стрелка (наляво)?

71. Какви ориентири се използват, за да се покаже как се стига до дадената местност? (река, връх, могила и пр.)

72. Кои местности се определят като гранични от осведомителя – вътре в селищното землище и на границата със съседните селища?

73. Знаят ли се различните названия, с които другоселците наричат едни и същи гранични местности? Кои са те? Защо се наричат и по друг начин? Да се запише неприказна проза.

74. Каква ландшафтна характеристика са имали и имат днес различните местности? Какво стопанско предназначение се помни за тях от миналите години и днес? С какво са били засадени?

75. Има ли канали, герани, чешми в документираните местности? В коя местност се намират? Как се казват?  Какво е било предназначението им в миналото и сега?

76. Има ли могили в землището? Къде се намират спрямо центъра и близката местност и на какво разстояние от тях? Има ли неприказна проза за тях? Кога са направени и защо?

77. Има ли скали, полета, пропасти, върхове и др. около и във вече описаните местности?

78. Кои са забележителните природни хидроложки обекти? В коя местност се намират и какви са техните названия?

79. Какви ветрове духат през денонощието и през отделните годишни времена (пролет, лято, есен, зима)? От каква посока? Какви промени донасят на времето, животните и растенията?

80. Кои са народните названия на всеки вятър? Как се тълкуват имената на всеки вятър?

ДОПЪЛНИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ
* Преди започването на теренно проучване на местните имена е необходимо да се види какви местности с какви названия са нанесени в емлячните книги, партидни книги, декларации за влизане в кооперативните стопанства, картите на горските и земеделски стопанства и др.? Прави се карта и се нанасят. След анкетата с осведомителя се проверява кои от тях са посочени от него и кои не са. Съответно, ако има непосочени, се разпитва допълнително за тях и се нанасят на картата.

** Подръчна карта. Един лист се разделя на четири равни части с химикал. В четирите краища се написват посоките на света. Първо се нанасят селищата, с които граничи. След което всяка местност се нанася по указания от информатора на съответния лист и в съответната посока в зависимост от отдалечеността от центъра на землището.

*** Кадастрална карта. Ако записвачът разполага с карти, издадени от Националната агенция по кадастър, първо прави ономастично описание на местностите, след това номерира топонимите и накрая нанася номерата с молив върху картите, на местата на съответните местности.
